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Alman Sarkiyatcilarindan “Mevliit” Aragtirmalar:
ismail H. YAVUZCAN’

Tiirk-Islam mistik geleneginin énde gelen isimlerinden Siileyman Cele-
bi ve mevlidi hakkinda Bati'da yapilan aragtirmalar Tiirkiye'de fazla bilin-
memektedir. Meghur dogu bilimci A. Gibb'in daha 1900 yilinda yapilan
arastirma yapilirken 19.yy farkli Batili yazar ve arastirmacilar tarafindan
Miisliimanlarin mevlit gelenegi hakkinda aragtirmalar yapilmustir. Tasav-
vufa iligkin aragtirmalariyla sadece Almanya’da’ degil diinyaca taninan
Alman aragtirmacit Annemarie Schimmel farkli eserlerinde Siileyman Ce-
lebi'ye ve asil ismi Vasilat al-nacat olan mevlide deginmistir. Ancak bu
sahada ulagabildigimiz en genis Almanca inceleme Hannover dogumlu
Irmgard Engelke'ye aittir. Berlin, Freiburg ve Kiel iiniversitelerinde zama-
nin 6nde gelen dilbilimcilerinden 6grenim gérmiistiir. _

Otuz alt1 sayfalik doktora tezi 1926 yilinda ‘Peygamberin dogumu mii-
nasebetiyle Siileyman Celebi'nin mevliti (mevlid-i serif)’ olarak nesredilen
eserde Engelke ayrintili bir sekilde farklhh mevlit niishalara ve iceriklerine
deginmektedir.- .

Engelke, Celebi'nin hayati hakkinda Beliglin, Taskdpriizade’nin
Mehmed Tahir'in ve Ahmed Refik'in eserlerinde genis malumat bulundu-
gundan bahsetmektedir. Ancak dogum ve Oliim tarihleriyle ilgili bilgi
vermemektedir. Necla Pekolcaz ise dogum tarihini 1351, vefat tarihini 1422
olarak vermekte ve Celebi ‘eserini 812 (1409)'de Bursa'da tamamladigini ve
halk arasinda daha cok Mevlid adizla taninan bu esere Vasilat al-nacat
adim verdigini, eski ve itimada sayan yazmalarda’ kayith oldugunu belirt-
mektedir (Pekolcay, 1979:176-178). Engelke, Celebi'nin babasmnin Siileyman
Ahmed Pasa oldugunu ve I. Murad'in veziri oldugunu kaydetmektedir.

* Dr., Stuienseminar Kéln, Kéln, Almanya.
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Bityiikbabasinin Seyh Mahmud'un Ibn al-Arabi'nin Fusus'una bir serh
yazdigini ve iznik'te Sultan Orhan tarafindan kendisi i¢in insa edilen bir
medresede bocalik yaptigini kaydetmektedir. Peygamberin hayat: ve kisili-
gi, ahiret ve melekler hakkanda telakkilerin mevlit sayesinde 6nemli 6l¢ii-
de sekillendiginden bahsetmektedir (Engelke. 1926:7-8). Bu tespit giinii-
miiz Miisliiman arastirmacilar tarafindan da paylagilmaktadir ‘“Tiirk insa-
ninin Hz. Peygamber’e (s.a.s.) olan sevgisini ve hiirmetini yansitan mevlid,
icli bir giir olmanin 6tesinde halk arasinda bir kutsiyet kazanmstir. Oyle
ki, hemen hemen her namaz vaktinde, bir mevlid téreninin diizenlendigi-
ni ve Efendimize karg: samimi muhabbet hisleriyle siislii bu giirin okundu-
gunu soyleyebiliriz. Kandil, dogum, mezuniyet, vefat, yildoniimii ve diger
pek c¢ok konuda halk arasinda mevlid okutulmas: olduk¢a yaygindir.
Mevlid, bu yoniiyle diinyanin hicbir siirine nasip olmayacak bir degere
sahiptir. Yunanhlarm Homeros'u, Fransizlarin La Fontaine veya
Baudelaire, Rimbaud'u, ingilizlerin Byron'u, Almanlarin Goethe’si, Rusla-
rin Puskin’i ya da Amerikalilarin Edgar Allen Poe gibi sairleri, Stileyman
Celebi kadar okunmamustir’ (A. Fuad Bilkan, 2006). Engelke, bu tespitten
hareketle siirin igerigine ve sonraki el yazmalardaki ve modern baskilarda-
ki ilaveler ve degisimlere deginmektedir.

Sekiz farkli el yazma ve bes brosiirii {izerinden incelemelerini yiiriiten
Egelke, Ziya Pasa'min ‘Harabat'indaki alintilar: da incelemistir. (ebd.) Dort
elyazmas1 Miinih Devlet Kitiiphanesinde, ii¢ elyazma ise Berlin'deki Prus-
ya Devlet kiitiiphanesinde bulunmaktadir. Brosiirler ise farkli Istanbul
matbaalarinda basilan eserlerdir. En eski niisha ise hicri 9ggo yilina ait olan
ve orijinalin kaleme alimgindan 190 sene sonra yazilan Leipzig Devlet kii-
tiiphanesinde bulunan niishadir. Atufetli Riza Efendi'nin titiz galismala-
rindan sonra hieri 1327 yilinda Istanbul’da ‘Musahhah mevlid.i serif ismiy-
le nesredilen eseri ve yukarida bahsi gegen elyazmalan dikkate alan aras-
tirmaci mevlidin muhtemelen dokuz basliktan ibaret oldugunu kaydet-
mektedir:

Allah’a hamd ve sena
Nuru Muhammed'in her seyden 6nce yaratilmasi
Nuru Muhammed’in aktariminin zinciri
Peygambere Arapca salat ve selam
Peygamberin dogumu
Mucizat
Mirag (yazarin elindeki iki matbu eser burada bitmektedir)
Peygamberin vefath. Ancak bu bélimiin Siilleyman Celebi'ye ait
olup olmadiginin kesin olmadigim belirtmektedir
9. Fatima'mn vefati. Bircok matbu ve elyazma esere girmis olmasina
ragmen Engelke, Fuad Sihabeddin ve Ahmed Refik'e dayanarak bu bolii-

ON OV AW N



408 SULEYMAN CELEBIi VE MEVLID

miin Edirne Karabulut Camii’'nin imam Halil'e ait oldugunu kaydetmek-
tedir.

Hammer ve Smimov 600 musralik bir eserden bahsederken aragtirmaci
basili eserlerde 297, yazma eserlerin bazilarinda 360 ve 630 bazilarinda ise
yaklasik 760 misra mevcut oldugunu kaydetmektedir (Engelke, 1926:16).
Ayrica dérdiinii béliimde peygambere salatu selami igeren Arapea ilahiden
de bahsetmektedir (Engelke, 1926:16). Mevcut meghur mevlitlerde dofum
bahsine ara verilip ‘Ara Dua’ edildikten sonra, ‘Merhaba Bahri’ girmekte-
dir. Bu boliim peygamberin iimmeti igin dua etmesiyle bitmektedir (Ta-
vash, 13). Bundan sonra Engelke'nin agiklamasinda ‘Mucizat' boliimii gel-
mektedir. Burada Kabe’nin dile gelip seslenisi, peygamberin mucizevi
ozelliklerinden ve mucizelerden bahsedilmektedir. Ancak bu boliim gii-
niimiizde sikca okunan niishalarda gegmemektedir (6rn. Tavash ...). Ozel-
likle peygamberin at1 Burak ile seyahat etmesi bu baghkta gegmemektedir
(bkz ebd.). Ancak Engelke bunu da aktarmaktadir. Yine yeni bir 6liim ek-
lenmektedir: peygamberin karakteri. Burada halk arasinda, ‘Miinacat Bah-
ri’ ve ‘Mevlit Duasi’ duasi1 eklenirken Engelke’nin direk sekizinci béliim
olarak peygamberin vefat: boliimiinii agiklamas: dikkat ¢ekicidir.

Fatima'nin vefatiyla ilgili béliimiin Siileyman Celebi'ye ait olmadifim
kesin oldugunu belirten aragtirmaci, bazi matbu ve elyazma eserlerde ol-
masindan dolay1 son olarak 9. Boliim olarak Fatima'min vefatina iliskin
beyitleri ve agiklamalar aktarmaktadur.

Son bolitmde eserin icerik ve dilsel Ozelliklerine deginmektedir
(Engelke, 1926:31-36). Burada Engelke eserin sii ve sufi 6gretisinin etkisi
altinda kaldigim belirtmektedir. Peygamberin nurunun aktarimina iligkin
boliimii agiklarken de yazar peygamberin nurunun ilk insamn yaratiligin-
dan 6nce var oldugunu sii kaynaklardan esinlendigini kaydetmektedir. $ii
inancina gore Adem’in se¢kin sulbiinden digerine aktarilan, Ali tarafindan
belli imamlarin neslinden digerlerine aktarilirken nur burada son ve giiglii
olarak Muhammed'e atfedilmektedir (Engelke, 1926:31-32). Mucizat bélii-
miine iliskin Goldziher’in ‘cocuksu’ ve ‘masalimsi’ degerlendirmesini akta-
ran Engelke, sufilerin peygamberin mucizevi ozelliklerine inanglarina ve
Celebi'nin bunlara baghhginin etkili olduguna isaret etmektedir (Engelke,
1926:32).

Ayrica Muhammed ve Allah, Fatima ile peygambere, hatta at1 Burak'a
olan sevgisini ‘asik’ ‘masuk’ temas etrafinda degerlendirmektedir. Ozellik-
le peygamber at: Burak’a iligkin hikayenin Budist geleneginden alindigim
iddia etmektedir. Fakat daha sonra yapilan ilavelerle birlikte biitiin $ii ve
sufi esintilere ragmen Siinni gelenegin baskin geldigini zikretmektedir.
Buna deli olarak da Ali'nin mevlitte isminin hi¢ zikredilmedifine isaret
etmektedir. Ayrica peygamberin vefatindan 6nce siinnetine tabi olunmasi
sart kosmasin da delil olarak sunmaktadir.
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‘Ey beni can ile seven iimmetim
Hem seve cam gibi her siinnetim’

Mevlide iligkin doktora ¢alismasi bulunan Necla Pekolcay da bu hususu
farkli bir cepheden teyit etmektedir: ‘Siilleyman Celebi'nin Mevlid'i niisha-
larindaki islam dini esaslarina aykiri fazlaliklarin onun kaleminden ¢ik-
madigy muhakkaktir. Engelke, son olarak mevlit dilinin ¢ok net ve sade
olduguna isaret etmektedir (Engelke, 1926:34).. Bu tespit Necla Pekolcay
tarafindan da paylasilmaktadir: “Vasilat al-nacat'in esas metni sade ve
te’sirli bir tslupla kaleme alinmustir (...) Eser, dil bakimindan XV. Asir
Anadolu Tiirk¢e’sinin sade sekliyle yazilmis olup, musralarda yeralan akict
bir iislup i¢inde birbiriyle imtiza¢ halinde bulunan edebi san’atlarla da
kiymetlenmistir.’ (Pekolcay, 1979: 178).

Annemarie Schimmel'in Siileyman Celebi ve mevlidi haklunda tafsilath
bir arastirmasina ulagilamadi. Ancak Schimmel, farkli farkli eserlerinde
Celebi'ye ve mevliide deginmektedir. Bir eserinde Schimmel, Siileyman
Celebi’'nin 1419’da vefat ettigini, Bursali bir Tiirk sair oldugunu ve Hz. Mu-
hammed’e giintimiize kadar sevilen bir siir yazdigim (mevlud.i serifi) ifade
etmektedir, sairlerin ise Allah askini ifade etmek i¢in siirekli ¢caba goster-
diklerini , ancak ¢abalarimn ‘Tanrinin hak ettigi hamdmn ¢ok az bir kismum
ifade edebildiklerinin’ bilincinde olduklarini, fakat Yaratanin sevgi ve sef-
katinden her zaman emin olabildiklerini ifade etmektedir (Schimmel,
1987:308).

Schimmel bir eserinde, Galip, Cami ve Rumi gibi tasavvuf biiyiiklerin
beyitlerinden drnekler vermeden ‘Allah Adin Bahri'nden’ ilk 15 musray:
aktarmaktadir (Schimmel, 1987). Ancak Schimmel, Engelke'den farkli ola-
rak metni sadece terciime etmeyip, vezin dl¢iileriyle de Almanca'ya aktar-
digr dikkat cekmektedir. Engelke’nin metni fazla akademik iislupla tercii-
me edip, incelerken Schimmel Tiirkge bilmeyen okuyucuya da mevlide has
ruhu aktarmay1 basarmaktadir. Bunu 6zellikle ‘Viladet Bahri'ni ve ‘Merha-
ba Bahri'ni negrettigi baska bir eserinde de gbérmek mimkiindir
(Schimmel, 1987). Bu ¢abasiyla Schimmel Alman okuyucuya, Miisliimanla-
rin i¢ diinyasim ve Peygamberlerine duyduklar sevgiyi egsiz ve miistesna
bir hdlde anlamada katkada bulunmaktadur.

(Allah Adim1 Bahri) Eréffnungsgebet zum Mevlud
Gottes Namen woll 'n wir nennen allererst,

Das ist Pflicht fiir jeden Menschen allererst.

Wer des Namens Gottes zu Beginn gedenkt,

Gott in jeder Arbeit ihm Erleicht ‘rung schenkt.

Ist der Name Gottes jeder Tat Beginn,

Niemals geht ihr Ende dann zum Schlechten hin.
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Gottes Name sei genannt in jedem Hauch!

Dann vollendet sich in ihm die Arbeit auch.

Spricht die Zunge einmal ,Gott“ voll Liebe hier,

Fall'n wie Herbstlaub alle Siinden ab von dir.

Wer den reinen Namen nennt, wird selber rein.

Wer sagt ,Gott", gelangt zu jedem Ziele sein.

Komm, voll Liebe lass ,Allah“ uns sagen jetzt

Und mit Seufzern und mit Trdanen klagen jetzt:

Madge jener Konig unser gnadig sein,

Der Erbarmer, Gnadenvolle, Gott allein!

Einer ist Er, seine Einheit zweifellos,

Ist sie Zahl der Falsches Sagenden auch grof3.

Als die Welten noch nicht waren, war doch Er,
Unbediirftig aller Schopfung, hoch und hehr.

Als schon Er war, war noch Mensch und Engel nicht,
Thron und Himmel, Sonne, Mond, neun Spharen nicht.
Voller Kunst bracht Er sie all ins Sein,

Heifd bekennen alle, dass er Eins ist, Ein.

Braucht’ der Mdcht ge Seine Kraft so zum Erweis,
Wourden sie fiir Seine Einheit zum Beweis.

,Sei!" sprach Er einmal, da wurde diese Welt.

Spricht Er ,Sei nicht!" — wie im Nu sie gleich zerschellt!
Aber braucht es hier denn vieler Worte noch?

Gott ist Einer, neben Ihm kein andrer noch! (Schimmel, 1987:309-310)

(vViladet Bahri) Die Geburt Des Propheten Muhammeds (saws)
AMINA HATUN, Muhammads Mutter rein-
Diese Muschel, sie gebar die Perle fein.

Als von Abdullah sie da ein Kind empfing,
Kam die Zeit herbei, und Tag und Stunde ging;
Als das Kommen Muhammads nun nahe war,
Zeigten sich zuvor gar viele Zeichen klar.

Jene Nacht des Monats Rabi'ul-evvel,

Jene zwolfte Nacht, die zwolfte Nacht so hell -
Da der Menschen Bester ward gebern allhie:
Was sah seine Mutter alles, was sah siel

Sagte sie: Ich sah (so sprach die Mutter rein)
Solch ein Licht-die Sonn' vor ihm ein Miickelein!
Plotzlich leuchtend es aus meinem Hause guoll,
Bis zum Himmel war die Welt von Licht ganz voll.
Auf tat sich der Himmel, Finsternis entschwand,
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Sah drei Engel ich, drei Banner in der Hand.
Der im Osten, der im Westen stand der Welt,
Einer hat sich auf der Kaba Dach gestellt.
Stiegen dann vom Himmel Engel Reih um Reih,
Kreisten um mein Haus, als ob's die Kaba sei.
Legten sie dann in die Luft ein Lager fein

Aus Brokat - es breitete ein Engel rein.

Als ich all die Dinge deutlich vor mir sah,

Ganz voll Staunen und Verwirrung blieb ich da.
Plotzlich spaltete die Wand sich, und sofort
Whurden sichtbar auch drei Huris mir alldort.
Mancher sagt, daf} eine dieser holden Drei
Asiye, ganz wunderschon, gewesen sei.

Eine war Maria, das war deutlich klar.:

Lind die dritte eine zarte Huri war.

Kamen die drei Mondgesichtgen liebreich an,
Boten ohne Zégern mir den Grufd sodann.
Kamen die drei, setzten sich im Kreis um mich,
Frohlich Muhammads Geburt verkiindend sich.
Sagten sie: Ein Sohn wie deiner, solcher Art
Kam zur Welt nicht, seit die Welt erschaffen ward.
Einen Sohn wie deinen, herrlich - so wie ihn
Hat der Macht'ge keiner Mutter noch verliehn.
Hochstes Gliick ward dir, o Liebliche. erkorn,
Daf? von dir der Schongeschaffne wird gebor'n.

Der da kommt, wird Fiirst des Gotteswissens sein,
Der da kommt, wird Einheits-, Kenntnisquelle sein.

Seinetwillen drehet sich der Sphdren Kreis,
Sein Gesicht ersehnen Mensch und Engel heif3!
Heute ist's, da dieser Edle in der Nacht

Alle Welt mit hellem Lichte lieblich macht.
Diese Nacht macht er zum Paradies die Welt,
Diese Nacht erbarmt der Herr sich Seiner Welt.
Ist Erbarmung fiir die Welten Mustafa!

Ist der Fiirsprech fiir die Siinder Mustafa!

So beschrieben sie sein holdes Wesen ganz,
So erweckten Sehnsucht sie nach jenem Glanz.

Amina sprach: Als die Zeit vollendet ward,
DalR zur Welt kam dieser Menschen Bester zart,
Dirstete von starker Hitze ich so sehr -

411
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Reichten sie ein Glas gefiillt mit Scherbet her.

Da ich trank, verging mein Korper ganz in Licht,
Konnt mich selbst vom Lichte unterscheiden nicht.
Kam ein weifler Schwan geflogen schwingenweich,
Meinen Riicken streichelt' er ganz stark sogleich,
Ward der Glaubenstiirst geborn zu jener Stund -
Ganz in Licht versanken Erd' und Himmelsrund.
Was geschaffen. wurde alles freuden reich. -

Gram verging, die Welt fand neues Leben gleich.

(Merhaba Bahri)

i)

Alle Staubchen in der Welt - mit Freudenschrei
Riefen sie zusammen all: Willkommen sei!

Sei willkommen, hoher Fiirst, sei uns gegriifdt!

Sei willkommen, Weisheitsbergschacht, sei gegriifdt!
Sei willkommen, Buchs Geheimnis, sei gegriifst!
Sei willkommen, Schmerzensheilung, sei gegriift!
Sei willkommen, Gottes Mond- und Sonnenlicht!
Sei willkommen, der von Gott getrennt du nicht!
Sei willkommen, Schénheitsgartens Nachtigall!
Sei willkommen, Freund des Herrn der Machte all!
Sei willkommen, Zufluchtsort des Volkes dein!

Sei willkommen, der du heilst der Armen Pein!

Sei willkommen, ew'ge Seele, sei gegriifdt!

Sei willkommen, Schenk der Liebenden, gegriifit! -
Sei willkommen, du des Freundes Augenstern!

Sei willkommen, sehr Geliebter du des Herrn!

Sei willkommen, du Erbarmung fiir die Welt!

Sei willkommen, du der Siinder Fiirsprachheld!
Sei willkommen, Fiirst der Welten hier und dort!
Nur um dich ward ja geschaffen Sein und Ort.
Sonnenschéner, leuchtend helles Mondgesicht:
Wieviel Tiefgestiirzten bist du Stiitze nicht!

Bist die Stiitze ach wie vieler, die da fallen,
Zufluchtsort von Sklaven und von Freien allen.

O du Heilung fiir der Herzen bittren Schmerz,

O du Kénig des Geschaffnen allerwirts!

Du bist jener Fiirst der simtlichen Propheten,
Augenlicht der Heilgen, aller die da beten-

O du Siegel auf der Gottessendung Thron!
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O du Siegel vom Prophetenpetschaft schon!

Denn dein Licht macht diese Welt zum hellen Tag,
Deine Schonheit macht die Welt zum Rosenhag.
O Freund Gottes, laf} uns Hilfe angedeih'n,

Deine Huld erquick mein letztes Stiindelein!

(.....) (Schimmel, 1981)
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